JOB 9 vs 1

! Then Job answered and said /
the previous comment: they that hate
you will be clothed with shame; and
the dwelling place of the wrong will not
be. In the last chapter, the question
was raised: Does God pervert
judgment? Or does the Almighty
pervert justice? On this verse, the
NASB footnote says: Job points out
that tradition is not our best source of supAn
knowledge; God has revealed much

about Himself even in nature.

2 In truth, | know it is so:

but how can man / the Hebrew word is: nos,
mortal mankind. Job asks the age-old question:
how will mortal humans... rightly come before
God? In Romans 3, Paul writes: Therefore, by the
deeds of the law will no flesh be justified in his
sight.

how can mortal mankind be just with God? /
be right with God; the word is: tsadag. Noah was a
just man; and the prophet Habakkuk found the
answer from the LORD himself, and recorded it;
inspiring Paul and all who would hear the Good
News: the just live by faith! Noah... and everyone
like him who came after... Noah was a just man, he
confidently lived right... anchored on what God said.

3 If he will argue with Him, he cannot answer
Him once in a thousand times / Job says, if you
want to struggle, or dispute, or quarrel with God, the
odds are against you!

4 Wise in heart, and mighty in strength: who
has defied Him / said a little differently, who has
toughened his stiff neck against God and won the
argument? In Job 39, the LORD asks:
Who has sent out the wild ass free?

Or who has loosed the bands of the wild ass?
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! Entonces Job respondié y dijo / el
comentario anterior: los que te odian
seran vestidos de verglenza; y la
morada del mal no serd. En el ultimo
capitulo, se plante6 la pregunta:
ipervierte Dios el juicio? O el
Todopoderoso pervierte la justicia? En
este versiculo, la nota al pie de la NASB
dice: Job sefiala que la tradicion no es
= nuestra mejor fuente de conocimiento;
Dios ha revelado mucho sobre si mismo,
incluso en la naturaleza.

2 En verdad, sé que es asi:

pero ¢cémo puede el hombre / la palabra hebrea
es: nos, la humanidad mortal. Job hace la antigua
pregunta: ;como los humanos mortales... con razon
vendran ante Dios? En Romanos 3, Pablo escribe: Por
lo tanto, por los hechos de la ley ninguna carne sera
justificada a su vista.

¢ Como puede la humanidad mortal ser justa con
Dios? / tengo razon con Dios; la palabra es: tsadaqg. Noé
era un hombre justo; y el profeta Habacuc encontrd la
respuesta del propio Sefior, y la registro; inspirando a
Pablo y a todos los que escucharian las Buenas Nuevas:
ilos justos viven por fe! Noah... y todos como él que
vinieron después... Noah era un hombre justo, vivia
con confianza... anclado en lo que Dios dijo.

3 Sj él discute con El, no puede responderle una
vez cada mil veces / Job dice que si quiere luchar,
disputar o pelear con Dios, jlas probabilidades estan
en su contra!

4 Sabio de corazén y poderoso de fuerza:
cquién lo desafio / dijo de manera un poco diferente,
quién endureci6 su rigido cuello contra Dios y gand la
discusion? En Job 39, el Sefior pregunta:
¢ Quién ha enviado gratis al asno salvaje?

O ¢quién ha soltado las bandas del asno salvaje?
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The LoRrD who is wise in heart and mighty in
strength: who has toughened his stiff-neck
against God, and is at peace? / just know, the
LORD is an expert able to deal with any wild ass!

God who is mighty in strength...

5 who removes the mountains, and they know
not how; who overturns them in His anger /
suddenly, unexpectedly,

6 who shakes the earth out of its place and its
pillars tremble / ragaz; both Isaiah and Joel speak
of the Day coming... when the LORD will shake the
earth... one more time; same word,

" who instructs the sun, and it rises not; and
seals up the stars.

8 who alone spreads out the heavens / this
Hebrew word is: natah; meaning to stretch out; to
extend like a curtain. You know, when this book of Job
was written is uncertain; though it speaks of this
historical person... living in Uz; possibly pre-dating
Abraham. Twice, the prophet Ezekiel refers to Job
along with Noah and Daniel. In the NT, James speaks
of the patience of Job. Some scholars have suggested
this book of Job is merely a drama.

Whether or not that is so, it still begs the question: how
did Job know the heavens are expanding?

Neither you nor |, standing on one another’s
shoulders... could figure that out in 1,000 years. Only
recently, our astronomers were able to observe and
roughly theorize the universe expanding. And yet, Job
will get a lesson from the LORD in chapter 38 that still
baffles our scientists, today,

who alone spreads out the heavens...
and treads upon the waves of the sea. / So He not

only spreads out the starry heavens, but He also walks
on water.
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El SENOR que es sabio de corazon y poderoso en
fuerza: ¢quién ha endurecido su cuello rigido
contra Dios y esta en paz? / jSolo sé que el SENOR es
un experto capaz de lidiar con cualquier asno salvaje!

Dios que es poderoso en fuerza...

5 que quita las montafas, y ellos no saben
cémo; quien los derriba en su ira / de repente,
inesperadamente,

6 quien sacude la tierra de su lugar y sus
pilares tiemblan / ragaz; tanto Isaias como Joel
hablan del dia que viene... cuando el SENOR sacudira
|la tierra... una vez mas; la misma palabra,

" quien instruye al sol, y no sale; y sella las
estrellas.

8 quien solo extiende los cielos / esta palabra hebrea
es: natah; que significa estirarse; para extenderse
como una cortina. Ya sabes, cuando se escribi6 este
libro de Job es incierto; aunque habla de esta persona
histdérica... que vive en Uz; posiblemente anterior a
Abraham. Dos veces, el profeta Ezequiel se refiere a
Job junto con Noé y Daniel. En el NT, James habla de
la paciencia de Job. Algunos estudiosos han sugerido
que este libro de Job es simplemente un drama.

Si eso es asi 0 no, todavia plantea la pregunta: ; como
sabia Job que los cielos se estan expandiendo?

Ni tu ni yo, de pie sobre los hombros del otro... podriamos
resolver eso en 1,000 afios. Solo recientemente, nuestros
astrénomos pudieron observar y teorizar mas o menos la
expansion del universo. Y sin embargo, Job recibird una
leccion del Sefior en el capitulo 38 que todavia
desconcierta a nuestros cientificos, hoy,

quien solo extiende los cielos...
y pisa las olas del mar. / Entonces El no solo

extiende los cielos estrellados, sino que también
camina sobre el agua.
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% who makes Arcturus, Orion, and Pleiades,
and the chambers of the south / Dr. Gene Scott
points out... this verse clearly attests to understanding
a story and meaning of the constellations... which story
must pre-date this earliest book of the Bible. We might
ask: how did that happen?

E. Raymond Capt, in his book, The Glory of the
Star... writes: Pictures speak in all dialects. They
speak a universal language, to all peoples everywhere.
Somewnhere in the earliest ages Adam'’s race the visible
stars were named. Certain ones were arranged into
groups by someone thoroughly familiar with the laws of
astronomy.

It is well known that the ancients drew charts of these
Zodiacal Signs; ancient astrology was the father of
astronomy. Astronomers sometimes denounce the
Zodiac as unnatural and confusing, yet they have never
been able to brush it aside, or to substitute anything
better, more convenient in its place. The Signs of the
Zodiac are part of the common universal language of
astronomical science.

The existence of Zodiacal figures have been traced in
all ages and among all nations, with all their features
settled and fixed from the most distant periods.
Learned antiquarians search every page of mythology,
ransacking the legends of poetry and fables to answer:
Who framed this system?

Investigations of all the religions, sciences customs
and traditions of every nation, have failed to discover
who first so accurately observed the celestial bodies,
and so sublimely wove them together into one great
scheme. Although it is commonly believed the
characters and objects of the constellations came from
Greek and roman mythology, there is evidence of a far
greater antiquity.

10'who does great things past finding out; yes,

and wonders without number / who does ? The
LorD!
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9 que hace la Osa, el Orion y Pléyades, y las
camaras del sur / Dr. Gene Scott sefiala... este
verso claramente atestigua la comprension de una
historia y el significado de las constelaciones... qué
historia debe ser anterior a este primer libro de la
Biblia. Podriamos preguntar: ;como sucedi6 eso?

E. Raymond Capt, en su libro la gloria de las
estrellas escribe: Las imagenes hablan en todos los
dialectos. Hablan un idioma universal, a todos los
pueblos en todas partes. En algun lugar de las
primeras edades de la raza de Adan se nombraron las
estrellas visibles. Algunos fueron organizados en
grupos por alguien completamente familiarizado con
las leyes de la astronomia.

Es bien sabido que los antiguos dibujaron graficos de
estos signos zodiacales; la astrologia antigua fue el
padre de la astronomia. Los astronomos a veces
denuncian que el Zodiaco es antinatural y confuso, sin
embargo, nunca han sido capaces de descartarlo o de
sustituirlo por algo mejor y mas conveniente en su
lugar. Los signos del zodiaco son parte del lenguaje
universal comun de la ciencia astronomica.

La existencia de figuras zodiacales se ha rastreado en
todas las edades y entre todas las naciones, con todas
sus caracteristicas establecidas y fijadas desde los
periodos mas distantes. Los anticuarios aprendidos
buscan en cada pagina de la mitologia, saqueando las
leyendas de la poesia y las fabulas para responder:
; Quién enmarco este sistema?

Las investigaciones de todas las religiones, ciencias,
costumbres y tradiciones de cada naciéon no han podido
descubrir quién primero observo con tanta precision los
cuerpos celestes y los unié de manera tan sublime en un
gran esquema. Aunque comunmente se cree que los
personajes y objetos de las constelaciones provienen de la
mitologia griega y romana, hay evidencia de una
antigiedad mucho mayor.

0 que hace grandes cosas después de
descubrir; si, y se pregunta sin nimero / ;quién
lo hace? El Sefor!
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But you know, if you'd like to find out about some of
these wonders that Job had discovered: then do what a
prophet said: Thus says the LoRrRD: Call to Me, and | will
answer you, and show you great and mighty things,
which you do not know -- Jeremiah 33.

11 If He passed by, I would not see Him: If He
moved on, | would not perceive Him.

12 Behold, He takes away, who can stop Him?
Who will say to Him, What are You doing?

13 God does not withdraw His anger, under Him
the prideful monsters of the world bow low.

14 How then can | answer Him, and choose my
words to reason with Him?

15 For though | were right, yet | could not
answer, but of my Judge, | would ask His favor.

16 1f I had called, and He answered me; yet
would I not believe that He listened to my voice.

7 For with a tempest He breaks me, and
multiplies my wounds without cause.

18 He will not allow me to take a breath, but fills
me with bitterness.

9 1f it is a matter of strength, lo, He is strong:
and if of justice, who will assign my day in
court?

20 1f 1 justify myself, my own mouth will
condemn me: if | say, I am perfect, it will prove
me perverse.

21 Though | were blameless, yet | do not know
my soul: 1 would despise my life.

22 All this is one thing;

therefore | say, He destroys the perfect and the
wrong.
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Pero ya sabes, si te gustaria descubrir algunas de estas
maravillas que Job habia descubierto: entonces haz lo
que dijo un profeta: Asi dice el Sefior: Llamame v te
responderé, y te mostraré grande y poderoso cosas gue

no sabes: Jeremias 33.

11 Si pasara, no lo veria: si continuara, no lo
percibiria.

12 He aqui, quita, ¢quién puede detenerlo?
¢Quién le dira: ¢ Qué estas haciendo?

13 Djos no retira su ira, bajo El los orgullosos
monstruos del mundo se inclinan.

14 ;Como puedo responderle y elegir mis
palabras para razonar con EI?

5 Porque aunque tenia razoén, no podia
responder, pero a mi juez le pediria su favor.

16 Si hubiera llamado y él me respondiera; sin
embargo, no creo que haya escuchado mi voz.

17 Porque con tempestad me rompe y multiplica
mis heridas sin causa.

18 No me permitira respirar, sino que me llena
de amargura.

19 Sj es una cuestion de fuerza, he aqui, El es
fuerte: y si se trata de justicia, ¢quién asignara
mi dia en la corte?

20 Si me justifico, mi propia boca me condenara:
si digo que soy perfecto, me demostrara
perverso.

21 Aunque no tenia culpa, no conozco mi alma:
despreciaria mi vida.

22 Todo esto es una cosa;

Por eso digo: El destruye lo perfecto y lo
incorrecto.
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23 If the scourge kills suddenly, He mocks at the
trial of the innocent.

24 The earth is given into the hand of the wrong:
He blindfolds its judges; if not He, than who?

25 Now my days are swifter than a runner: they
flee without seeing any good.

%6 They pass by like the reed ships: like an eagle
that swoops down on its prey.

271f 1 say, | will forget my complaint, leave off
my sad face, and smile:

28 1 am afraid of all my sorrows; | know that
You will not hold me innocent.

29 1f 1 am guilty, then why should I labor in
vain?

30 1f 1 wash myself with snow, and cleanse my
hands with lye;

31 yet into the pit You will plunge me, and my
own clothes will abhor me.

32 For He is not a man like me, that I may
answer Him, that we may go to court together.

33 Nor is there any mediator between us, that
might lay his hand on both of us.

34 et Him remove His rod from me, and let His
fear not terrify me:

% then | would speak, and not fear Him; but it is
not so within me.
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23 Si el azote mata de repente, se burla del juicio
de los inocentes.

24 La tierra es entregada en manos de los injustos:
vendara los 0jos de sus jueces; si no El, ;quién?

25 Ahora mis dias son méas rapidos que un
corredor: huyen sin ver nada bueno.

26 Pasan como los barcos de cafia: como un
aguila que se lanza sobre su presa.

27 Si digo, olvidaré mi queja, dejaré de lado mi
cara triste y sonreiré:

28 Tengo miedo de todas mis penas; Sé que no
me sostendras inocente.

29 Si soy culpable, ¢por qué deberia trabajar en
vano?

30 Si me lavo con nieve y me limpio las manos
con lejia;

31 aun en el pozo Me hundirés, y mi ropa me
aborrecera.

32 Porque no es un hombre como yo, para gue yo le
responda, para que podamos ir a la corte juntos.

33 Tampoco hay ningin mediador entre nosotros,
que pueda poner su mano sobre los dos.

34 Que quite su vara de mi, y que su temor no
me aterrorice:

3 entonces hablaria, y no le temeria; Pero no es
asi dentro de mi.

Salvation is Your Name

This is My Father’'s World
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Check out: God of Wonders

and The Privileged Planet or my: Almighty Science
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